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TO:

PARA:
(Name of Petitioner/Respondent)

(Nombre de la parte demandante/parte demandada)
has filed a motion for the following relief (name of Petition/Motion):
ha presentado una petición del siguiente amparo judicial (nombre de la solicitud/petición):
A hearing will be held on (date)
, at 
 [  ] a.m.  [  ] p.m. at (location) 
to determine whether the requested relief should be granted. IF YOU DO NOT APPEAR, THE COURT MAY ENTER AN ORDER GRANTING THE RELIEF REQUESTED.
Se celebrará una audiencia el día (fecha)
, a las 
 [-] a.m.  [-] p.m. en (lugar) 
para determinar si el amparo solicitado debe concederse. SI USTED NO COMPARECE, EL TRIBUNAL PUEDE EMITIR UNA ORDEN EN LA QUE CONCEDA EL AMPARO SOLICITADO.
Dated:



Fechado el:

COUNTY CLERK

ACTUARIO DEL CONDADO

By:


Por:

Deputy Clerk

Actuario delegado
This document must be served on the other party, and proof of service must be in the court file prior to the hearing.
Este documento debe ser notificado a la otra parte, y el comprobante de notificación debe estar en el expediente judicial antes de la audiencia.
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